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CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES QUE CELEBRAN, POR
UNA PARTE, EL FIDEICOMISO, FONDO DE INVESTIGACION CIENTIFICA Y DESARROLLO
TECNOLOGICO DEL CENTRO DE INVESTIGACION Y DOCENCIA ECONOMICAS, A.C. (EL
"FIDEICOMISO"), REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL DR. CARLOS ANTONIO
HEREDIA ZUBIETA, EN SU CARACTER DE APODERADO LEGAL Y SECRETARIO DE
VINCULACION DEL CIDE, Y POR LA OTRA, EL MTRO. GERMAN PAUL CACERES
CASTRILLON (EL “PRESTADOR"), AL TENOR DE LOS SIGUIENTES ANTECEDENTES,
DECLARACIONES Y CLAUSULAS.

1.1.

ANTECEDENTES

El Centro de Investigaciéon y Docencia Econémicas, A. C. (“EL CIDE”) constituyé el
Fideicomiso Fondo de Investigacién Cientifica y Desarrollo Tecnolégico del Centro de
Investigacién y Docencia Econémicas, A. C., de conformidad con lo establecido en los
articulos 23 y 50 de la Ley de Ciencia y Tecnologia, cuyo objeto es ejecutar proyectos
especificos de investigacion, de desarrollo tecnolégico y de innovaciéon desarrollados por
“EL CIDE".

“EL CIDE” es el Organismo Ejecutor del Proyecto CLEAR Center for Spanish Speaking
Latin America- Phase 2, que en lo sucesivo se le denominara el “PROYECTO”, con
recursos del Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento (“El Banco”), en virtud del
Convenio de donaciéon Nim. TFOA6503 celebrado entre “El Banco” y el Centro de
Investigacién y Docencia Econémicas, A.C.

El “PROYECTO” sera ejecutado por “EL CIDE” a través del Fideicomiso Fondo de
Investigacién Cientifica y Desarrollo Tecnolégico del Centro de Investigacion y Docencia
Econdémicas, A. C., propésito para el cual “EL CIDE” abrié una cuenta especifica del
Fideicomiso en una institucién bancaria legalmente establecida, para la administracion y
ejercicio de los recursos econémicos entregados por “El Banco” para el desarrollo del
‘PROYECTQ?, los cuales seran destinados exclusivamente a la realizacién del mismo.

Para efectos de la ejecucion del presente Contrato, “EL FIDEICOMISO” sera la
CONTRATANTE por solicitud y en representacion del CIDE y “EL PRESTADOR” sera el
Consultor Individual que se contrata para prestar los servicios profesionales de
consultoria.

DECLARACIONES

DECLARA EL "FIDEICOMISO":

Que es un Fondo de Investigacién Cientifica y Desarrollo Tecnolégico constituido por el
Centro de Investigacion y Docencia Econémicas, A. C., administrado mediante la figura
del fideicomiso al amparo de la Ley de Ciencia y Tecnologia, mismo que fue creado el 21
de septiembre de 2000, mediante el Contrato de Fideicomiso No. 1738-3, modificado el
11 de octubre de 2005.

Que tiene por objeto el otorgamiento de apoyos y financiamientos para actividades
directamente vinculadas al desarrollo de la investigacion cientifica y tecnolégica; becas y
formacién de recursos humanos especializados; realizacién de proyectos de investigacion
cientifica y modernizacién, innovacién y desarrollos tecnolégicos, divulgacion de la ciencia
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y la tecnologia; creacién, desarrollo o consolidacién de grupos de investigadores o centros
de investigacion, asi como para otorgar estimulos y reconocimientos a investigadores y
tecnélogos asociados a la evaluacién de actividades y resultados.

Que a la fecha de suscripcion del presente contrato de prestacién de servicios, el contrato
de fideicomiso No. 1783-3 celebrado entre el Centro de Investigacion y Docencia
Econdmicas A.C. y Banco Mercantil del Norte S.A., Institucién de Banca Mdltiple, Grupo
Financiero Banorte, mediante el que se constituy6 el Fideicomiso, Fondo de Investigacion
Cientifica y Desarrollo Tecnolégico del Centro de Investigacién y Docencia Econémicas,
A.C., se encuentra vigente.

Que los servicios del "PRESTADOR" seran requeridos para el desarrollo del
“PROYECTO”, mismo que fue aprobado por el Consejo Académico Administrativo (CAAD)
del Centro de Investigaciéon y Docencia Econdémicas, A.C., en sesién celebrada el mes de
enero del afio 2020, y que se encuentra vigente.

Que el Dr. Carlos Antonio Heredia Zubieta, Apoderado Legal y Secretario de Vinculaciéon
del CIDE, se encuentra facultado para celebrar el presente contrato, de conformidad con
lo dispuesto en el articulo 37, fraccién VI, del Estatuto General del CIDE, en los articulos
19 y 31, fracciones | y VI, de las Reglas de Operacién del Fideicomiso para la
Investigacion Cientifica y Desarrollo Tecnolégico del CIDE, y en la Escritura Publica
Numero 79,905, de fecha 11 de mayo de 2020, otorgada ante la fe del Notario Publico
Numero 181 de la Ciudad de México, Lic. Miguel Soberén Mainero, manifestando bajo
protesta de decir verdad, que tales facultades no le han sido revocadas ni limitadas en
forma alguna.

Que para la ejecucion y financiacion del “PROYECTO” se utilizaran fondos
proporcionados por “El Banco”, los cuales seran administrados y ejercidos a través de la
cuenta especifica del Fideicomiso abierta para esta finalidad, y que cuenta con los
recursos necesarios para la celebracion del presente contrato, de acuerdo con el
presupuesto del “PROYECTO” autorizado en el mes de enero del afio 2020 por el CAAD,
y con el re-presupuesto autorizado el 24 de septiembre del afio 2021.

Que cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes nimero BMN-000-921-LZA.

Que para efectos del presente contrato sefiala como su domicilio fiscal el ubicado en la
Carretera México-Toluca numero 3655, Colonia Lomas de Santa Fe, Demarcacion
Territorial Alvaro Obregén, Cédigo Postal 01210, en la Ciudad de México.

DECLARA EL "PRESTADOR":

Haber nacido e! [ v tener su domicilio en NN
|

I ismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato.

Que es de nacionalidad I Y cs clegible de acuerdo con los criterios
establecidos por el Banco.’
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El domicilio en particular, la fecha de nacimiento y la nacionalidad son clasificados con fundamento en los articulos 116 de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica,113 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica y articulo 3 fraccion X de la Ley General de Proteccion de Datos Personales en Posesion de Sujetos

Obligados.

1 Elegibilidad (en caso del Banco Mundial): De conformidad con las Regulaciones de Adquisiciones para Prestatarios en Proyectos

de Inversion de Julio 2016, revisadas en noviembre de 2017, parrafos 3.21 a 3.23.
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I.3. Que ha hecho saber al “FIDEICOMISO” que tiene los conocimientos y aptitudes
necesarios, se encuentra en plena capacidad legal, asi como que cuenta con los
elementos técnicos y materiales para prestar en forma independiente, a satisfaccién de
“FIDEICOMISQO?”, los servicios profesionales a los que se refiere este contrato y que esta
dispuesto a acreditar la presente declaracion, por haber decidido celebrar el presente
contrato.

Il.4. Que tiene interés en participar en el servicio que se le propone, y que consiste en llevar a
cabo los servicios de consultoria como “Gerente de Proyectos e Investigacion
Aplicada”, para el desarrollo del “PROYECTQ”, de acuerdo con lo previsto en este
contrato, que tiene como objetivo contar con personal que colabore en la generacién de
informes analiticos y de resultados de proyectos estratégicos del CLEAR LAC.

1.5. Que en relacién con los temas de fraude y corrupcién, declara que:

(i) Haleidoy entendido el anexo 3 de este contrato que contiene la prohibicién sobre
actos de fraude y corrupcién dispuesta por el Banco Internacional de Reconstruccion
y Fomento, en lo sucesivo “El Banco” y se obliga a observar las normas pertinentes;

(i) No ha incurrido en ninguna infraccién sobre fraude y corrupcioén descritas en el
anexo 3 y en las normas pertinentes de “El Banco”;?

(iii) No ha tergiversado ni ocultado ningin hecho sustancial durante los procesos de
seleccién, negociacion o cumplimiento del contrato;

(iv) No ha sido declarado inelegible para que se le adjudiquen contratos financiados
por “El Banco”, ni ha sido declarado culpable de delitos vinculados con fraude o
corrupcion;

(v) No ha sido director, funcionario o accionista principal de ninguna otra compaiiia
o entidad que haya sido declarada inelegible para que se le adjudiquen contratos
financiados por “El Banco” o ha sido declarado culpable de un delito vinculado con
fraude o corrupcion; '

(vi) Ha declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por
servicios de facilitacion o acuerdos para compartir ingresos relacionados con el
contrato de consultoria financiado por “El Banco”;

(vii) Reconoce que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicién por “El Banco” de cualquiera o de un conjunto de
medidas que se describen en el anexo 3 y en las normas pertinentes de “El Banco”.

I.6. Que esta inscrito en el Registro Federal de Contribuyentes con la Clave I EGTcNGEGEG
ElI RFC y el dato académico son clasificados con fundamento

I.7. Que posee titulo profesional de I -~ os articulos 116 de la Ley General de Transparficia y

Acceso a la Informacién Publica,113 de la Ley Fed de
Transpare

. - " i | f ion Publica.
I.8. Que manifiesta tener conocimiento de lo dispuesto en la Ley del ITipuasto so8ra 13 Renta o Peoea
en razén de que el pago del impuesto que le corresponda como persona fisica se

efectuara en los términos de dichas disposiciones fiscales. (;13 .
1.9. Que reconoce expresamente que no existe ningun vinculo o relaciéon de caracter laboral

con “FIDEICOMISQ”, y no pertenece a la planta temporal del organismo ejecutor y no ha Ds

pertenecido a dicha institucién durante los seis meses de la primera de las siguientes CKZ

fechas: la presentacion de la solicitud de préstamo/cooperacién técnica o la fecha de
seleccién del consultor.

2 régimen de sanciones del Banco Mundial.
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11.10. Que es su deseo suscribir el presente contrato en los términos y condiciones establecidos
en este instrumento.

CLAUSULAS

Primera.- Objeto.- El “PRESTADOR” se obliga con el “FIDEICOMISO” a prestar eficazmente
sus servicios profesionales consistentes en realizar servicios de consultoria como Gerente de
proyectos e investigacion aplicada, de acuerdo con lo establecido en los Términos de Referencia
que se agregan a este contrato como Anexo 1.

Los servicios en materia de este contrato estaran sujetos a la legislacién y disposiciones
juridicas de los Estados Unidos Mexicanos aplicables que para el efecto establece la autoridad
competente del Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos como resultado de las obligaciones
contraidas en el Convenio de donacion Num. TF0OA6503 celebrado con el Banco Internacional
de Reconstruccién y Fomento.

"EL PRESTADOR" observara las instrucciones del “FIDEICOMISO” con relacién a la forma,
lugar y tiempo en que deba prestar su servicio, debiendo atender a cualquier actividad conexa
a su ocupacion principal de acuerdo con los Términos de Referencia que hacen parte integral
de este contrato; los mencionados servicios son estrictamente de caracter eventual.

Segunda.- Fraude y Corrupcion.- El Banco Mundial exige el cumplimiento de sus directrices
de lucha contra la corrupcién y las politicas y los procedimientos de sanci6n vigentes,
establecidos en el Marco de Sanciones del Grupo Banco Mundial (GBM), tal como se indica en
el Anexo 3 del presente contrato.

Tercera.- Naturaleza Temporal de los Servicios.- El “PRESTADOR" ha recibido una
explicacion completa de la naturaleza temporal de los servicios que va a prestar y tiene la
capacidad, conocimientos y facultades necesarias para el desarrollo eficaz de los mismos, por
lo que esta conforme en prestar sus servicios temporales al "FIDEICOMISO" hasta el término
del plazo sefialado en la cldusula séptima, plazo durante el cual se obliga a dejar totalmente
terminados los servicios a que se refiere la declaracion 1.4.

Cuarta.- Pagos.- El “FIDEICOMISQO” se obliga a pagar al “PRESTADOR” por los servicios que
preste en las condiciones estipuladas en este contrato, la cantidad de $64,895.11 pesos brutos
(sesenta y cuatro mil ochocientos noventay cinco pesos 11/100 M.N.), que seran cubiertos
en una sola exhibicién, incluido el impuesto al valor agregado (IVA), menos las retenciones de
IVA e impuestos sobre la renta (ISR) correspondientes, siempre que el “PRESTADOR”: i) haya
cumplido las obligaciones que se sefialan en la clausula Primera vy ii) presente el informe y los
entregables a que se refiere la clausula Décima Quinta.

Desglose del Monto del contrato (M.N.)
Concepto Montos
Monto base $55,944.06
Impuesto al Valor Agregado $8,951.04
Monto del contrato $64,895.11
Retencién del Impuesto sobre la Renta $5,594.40
Retencion del Impuesto al Valor Agregado $5,967.36
Monto a pagar $53,333.35
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El "PRESTADOR" debera extender el recibo de honorarios respectivo cada vez que los reciba,
mismo que deberd contener los requisitos fiscales exigidos por el Cdédigo Fiscal de la
Federacion. Dicho recibo debera ser expedido a favor de:

“Banco Mercantil del Norte, S.A., Fideicomiso de Ciencia y Tecnologia del Centro Publico
de Investigacién CIDE, A.C., No. 1738-3, RFC: BMN000921LZA. Direccién: Carretera
México Toluca, No. 3655, Col. Lomas de Santa Fe, México, D.F., CP 01210”".

El monto a pagar al “PRESTADOR” no incluye los gastos por concepto de viaticos que se
generen como resultado del cumplimiento de los servicios profesionales objeto de este contrato.
Los pagos se efectuaran via transferencia electrénica y por ningtin motivo o circunstancia el
precio estipulado del contrato variara durante su vigencia. En caso de negligencia, impericia o
dolo, perdera el derecho a la contraprestacion u honorarios y respondera por los dafios que
cause al "FIDEICOMISQO" segun el articulo 2615 del Cédigo Civil Federal.

Quinta.- Impuestos.- El “PRESTADOR” manifiesta su conformidad para que el “FIDEICOMISO”
le retenga el correspondiente Impuesto Sobre la Renta e Impuesto al Valor Agregado de
conformidad con las disposiciones fiscales aplicables, respecto de los pagos que perciba con
motivo de este contrato.

El “FIDEICOMISO” se obliga a entregarle las constancias de las retenciones de impuestos
efectuadas.

Sexta.- Gastos de Transportacion, hospedaje y alimentacion.- En el caso de que el monto
a pagar al “PRESTADOR" de acuerdo a la clausula Quinta del contrato no incluya los gastos
por concepto de transportaciéon, hospedaje y alimentacion generados por comisiones
encomendadas dentro y fuera del territorio nacional relacionadas estrictamente con el
cumplimiento de los servicios profesionales objeto de este contrato, el “FIDEICOMISO” pagara
al “PRESTADOR” dichos gastos, siempre y cuando éstos se apeguen a los lineamientos que le
haya sefialado el “FIDEICOMISO” y estén plenamente justificados con la documentacion
comprobatoria.

Séptima.- Vigencia.- El presente contrato estara vigente del 24 de septiembre de 2021 al 11
de octubre de 2021. El “PRESTADOR” se compromete a prestar los servicios objeto del
presente contrato, hasta la total conclusién de los mismos dentro de la vigencia, salvo
instruccioén en contrario que reciba por parte del “FIDEICOMISQO”.

Octava.- Depositario.- El “FIDEICOMISO” proporcionara al “PRESTADOR” los elementos
necesarios para el desarrollo de los trabajos pactados. El “PRESTADOR” se responsabilizara
del buen uso de los elementos de trabajo.

El “PRESTADOR" manifiesta que el equipo de cémputo, asi como el de oficina que recibe en
custodia, se encuentra funcionando adecuadamente, teniendo prohibido el “PRESTADOR"
sacar del domicilio del “FIDEICOMISQO” el equipo de coémputo o de oficina, con excepcion de los

que sean necesarios para sus funciones. Asimismo, el “PRESTADOR" se compromete a C%f;
entregar el equipo al finalizar sus servicios, en las mismas condiciones en las que le fue

entregado.

Novena.- Penas Convencionales.- El “PRESTADOR”’, se hara acreedor a la pena &

convencional por atraso en la prestacion del servicio correspondiente, por un porcentaje de 1%
por semana, calculado sobre el valor de los Servicios no prestados oportunamente. El monto
maximo de la penalizacién no debera exceder del 20% del valor de los Servicios no prestados
oportunamente. Ds
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Las penas convencionales se haran efectivas mediante deduccién que efectie el
“‘FIDEICOMISO” al momento de realizar el pago respectivo al “PRESTADOR”.

Décima.- Rescision.- El “FIDEICOMISO” y el “PRESTADOR” convienen en que este Contrato
podria ser rescindido administrativamente, sin necesidad de declaracién judicial, en caso de que
el “PRESTADOR” no cumpla cualquiera de las obligaciones de las que sea sujeto en virtud de
este Contrato; o no las cumpla de manera convenida; o por infringir las prohibiciones contenidas
en las leyes y disposiciones juridicas aplicables a este documento.

En dicha circunstancia, el “FIDEICOMISO” enviara una notificacién de rescisién por escrito al
‘PRESTADOR?”, en la que sefialara explicitamente el incumplimiento y/o infraccién en que éste
hubiere incurrido. La rescisién tendra efectos en la fecha en que se realice la notificacién
sefalada.

En caso de rescisiéon del presente contrato por causas imputables al “PRESTADOR’, éste
pagara al “FIDEICOMISO” los dafios y perjuicios que le ocasionen con motivo de su
incumplimiento o del acto que hubiere ejecutado.

Ademas de las antes sefialadas, sera causa de rescision, el que el “PRESTADOR” haya
participado en practicas corruptas o fraudulentas para llevar a cabo su contratacién o durante
su ejecucién. En este caso una vez iniciado el procedimiento de rescisiéon, no podra quedar sin
efectos.

Décima Primera.- Modificaciones.- El presente contrato podra modificarse hasta en un 20%
en sus términos y condiciones, incluido el alcance de los Servicios, mediante acuerdo por escrito
entre las Partes.

Las Partes convienen en que el contenido de los documentos anexos a este contrato, asi como
cualquier otra obligacién que las mismas asuman dentro de este contrato, ya sea en las
‘DECLARACIONES”, o bien en las “ADICIONES” o “MODIFICACIONES”, si las hubiere, se
entenderan parte de este contrato y les vincularan juridicamente.

Décima Segunda.- Cumplimiento del contrato.- El “PRESTADOR” se obliga a cumplir
puntualmente con la prestacion de los servicios objeto de este contrato, de conformidad con los
términos de referencia que se agregan al presente contrato para formar parte integral del mismo
y con las instrucciones y demés documentos que para su desempefio reciba del
“FIDEICOMISQ”, asi como poner en su conocimiento cualquier hecho o circunstancia que pueda
dafar la ejecucion de los trabajos.

EI“PRESTADOR” no seré responsable por cualquier evento de caso fortuito o fuerza mayor que

le impidiere parcial o totalmente la ejecucion de las obligaciones a su cargo en este contrato, en

el entendido de que el caso fortuito o fuerza mayor seguin corresponda, estén debidamente ?
acreditados, y serd directamente responsable de los dafios y perjuicios que cause al '
“FIDEICOMISQ” y/o a terceros por negligencia, impericia o dolo en la prestacion de los servicios

que se obliga a realizar. &

El “FIDEICOMISQO” no sera responsable por cualquier evento de caso fortuito o fuerza mayor

que le impidiere parcial o totalmente la ejecucién de las obligaciones a su cargo en este contrato,

en el entendido de que el caso fortuito o fuerza mayor segln corresponda, estén debidamente DS
acreditados. Cﬁf

En el evento de caso fortuito o fuerza mayor que impidiese parcialmente el cumplimiento del
presente contrato, el “FIDEICOMISO” podra por mutuo acuerdo con el “PRESTADOR?”,
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prorrogar el plazo del presente contrato por el mismo tiempo que el caso fortuito o la fuerza
mayor hubieran tenido lugar.

Décima Tercera.-. Terminacién anticipada.- El “FIDEICOMISO”, mediante notificacién por
escrito al “PRESTADOR” emitida por lo menos con 5 dias héabiles de anticipacién, podra dar por
terminado anticipadamente el contrato, por causas de interés general, por caso fortuito o fuerza
mayor, o bien, cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los servicios
objeto del presente contrato, en estos supuestos el “FIDEICOMISO” le reembolsara al
“‘PRESTADOR” los gastos no recuperables en que haya incurrido, siempre que éstos sean
razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el contrato.

Décima Cuarta.- Confidencialidad.- El “PRESTADOR” se obliga a no divulgar ni transmitir a
terceros, ni siquiera con fines académicos o cientificos, los datos e informaciones que lleguen a
su conocimiento con motivo de la prestacién de los servicios aqui pactados, por lo que el
‘PRESTADOR” mantendra absoluta confidencialidad inclusive al término del contrato. La
contravencion a lo sefialado en esta clausula dara lugar a que el “FIDEICOMISO” demande los
dafos y perjuicios que se llegaren a ocasionar.

El “PRESTADOR" debera guardar el secreto profesional sobre los asuntos que se le confien,
respondiendo por dafios y perjuicios en caso de violacién, segun el articulo 36 de la Ley
Reglamentaria del Articulo 5 Constitucional, relativa al Ejercicio de las Profesiones en la Ciudad
de México.

Décima Quinta.- Informes y entregables.- EIl “PRESTADOR” debera proporcionar al
“FIDEICOMISQO” los Entregables o Productos, derivados de la prestacion de los servicios
conforme a lo establecido en el Plan de Trabajo que se agrega a este contrato como Anexo 2.

Décima Sexta.- Conflicto de Intereses.- El Banco exige que las empresas y los individuos que
participan en las adquisiciones correspondientes a operaciones de financiamiento para
proyectos de inversién no presenten conflictos de interés.

Para este fin debe observarse las previsiones de los parrafos 3.16 y 3.17 de las Regulaciones
de Adquisiciones para Prestatarios en Proyectos de Inversion del Banco Mundial aplicables al
Proyecto.

Décima Séptima.- Contrato a Titulo Personal.- El “PRESTADOR” se obliga a realizar
directamente los servicios profesionales, materia del presente contrato, y no podra ceder en
ningun caso, ya sea en todo o en parte, los derechos y obligaciones derivados del mismo.

Décima Octava.- Supervision y Coordinacién.- El “FIDEICOMISO”, a través de los
representantes que al efecto designe, tendra el derecho de vigilar, supervisar y coordinar en
todo momento los servicios objeto de este contrato, y dar al “PRESTADOR” las instrucciones
que estime convenientes relacionadas con la ejecucion de los mismos.

™\

)

Décima Novena.- Propiedad de los trabajos.- Las partes convienen en que los trabajos
objetos de este contrato que desarrollara el “PRESTADOR” en cumplimiento de sus
obligaciones, son propiedad exclusiva del “FIDEICOMISQO”, por lo que el “PRESTADOR” no se
reserva derecho alguno sobre dicha propiedad.

DS
Vigésima.- Derechos de autor u otros derechos exclusivos.- En caso de que se deriven | C&ﬁ
derechos de autor u otros derechos exclusivos en virtud del presente contrato, estos deberan
constituirse a nombre del “FIDEICOMISO”. En todo momento se reconoceran de manera
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explicita los derechos morales de las personas que intervengan en la elaboracion de los
trabajos.

Vigésima Primera.- Relacion entre las Partes.- Ninguna estipulacién del presente Contrato
podra interpretarse en el sentido de que entre el “FIDEICOMISO” y el “PRESTADOR" existe una
relacién de dependencia o subordinacién, de empleador y empleado o de mandante y
mandatario. Por lo que no podran tenerse por tal los nexos entre uno y otros, ni las labores de
coordinacién a que se refiere este contrato.

El “PRESTADOR” expresamente reconoce que no existe responsabilidad ni obligacién alguna
del “FIDEICOMISO” en materia de trabajo ni de seguridad social;, por lo mismo, no podra
presentar en contra del mismo, reclamacién alguna en relacién con los Servicios Profesionales
objeto de este contrato.

Vigésima Segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacién y cumplimiento de este contrato, asi
como todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a
la jurisdiccion de los Tribunales Federales de la Ciudad de México, por lo tanto el “PRESTADOR”
renuncia expresamente al fuero que pudiere corresponderle por razén de su domicilio presente
o futuro.

Enteradas las partes de su contenido y alcance legal, se han obligado en la forma y términos
que a sus intereses convienen con pleno conocimiento de sus derechos y obligaciones
reciprocas, el presente documento lo firman en dos ejemplares en la Ciudad de México el 24 de
septiembre de 2021.

POR EL “FIDEICOMISO” POR EL “PRESTADOR”

DR. CARLOS ANTONIO HEREDIA MTRO. GERMAN PAUL CACERES
ZUBIETA ASTRILLON

[Cow(os ﬂw-‘owio tudin Aubita

3201A6C1EQA54C7 ...

POR EL RESPONSABLE DEL PROYECTO

DRA. W@AMHUAN

Las antefirmas y firmas que anteceden corresponden al contrato de prestaciéon de servicios que celebra el
“FIDEICOMISO” con el “PRESTADOR” y tiene un importe de $55,944.06 pesos mas el Impuesto al Valor Agregado,
estableciéndose un costo total de $64,895.11 pesos.

Anexo 1: Términos de referencia
Anexo 2: Plan de trabajo
Anexo 3: Fraude y Corrupcién del BIR
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ANEXO 1

TERMINOS DE REFERENCIA
Gerente de Proyectos e Investigacion Aplicada

1. Antecedentes

El Centro de Investigacién y Docencia Econémicas, A.C. (CIDE) es sede del Regional Center
for Learning on Evaluation and Results para América Latina (CLEAR LAC). CLEAR LAC es uno
de los seis centros que conforman la Iniciativa Global CLEAR, dirigida por el Independent
Evaluation Group (IEG) del Banco Mundial en Washington, D. C. CLEAR nace como respuesta
a la necesidad de fortalecer las capacidades en monitoreo y evaluacién (MyE) para consolidar
la orientacion a resultados de las politicas y los programas con valor publico y social.

El centro para América Latina, con sede en el Centro de Investigacién y Docencia Econémicas
(CIDE) en la Ciudad de México, tiene cuatro lineas de accion principales: (1) convertir el
reconocimiento de la evaluacién en acciones concretas, mediante eventos de difusién de
conocimiento sobre MyE; (2) formacién de capacidades en MyE; (3) realizacién de evaluaciones
rigurosas y utilizables; (4) investigacion en temas de MyE. Ademas, es sede del Programa de
Monitoreo y Evaluacién para el Desarrollo Rural (PRIME) en asociacion con el Fondo
Internacional de Desarrollo Agricola (FIDA).

Bajo este contexto, el CLEAR LAC tiene la necesidad de contar con un consultor que funja como
Gerente de Proyecto y que colabore en la generacién de informes analiticos y de resultados de
proyectos estratégicos del CLEAR LAC.

2 Objeto

El objeto del contrato es contar con un(a) consultor(a) que funja como Gerente de Proyecto de
Investigacion Aplicada para colaborar en la generacion de informes analiticos y de resultados
de proyectos estratégicos del CLEAR LAC.

3. Alcance
Elaboracion de informes analiticos y de resultados de proyectos estratégicos del CLEAR LAC.
4, Actividades

El (la) consultor(a) realizara actividades para cumplir con los objetivos planteados para el
puesto. Se espera que su desempefio incluya las siguientes actividades, aunque no estara
limitado a ellas:

DS
1. Proponer dimensiones y variables analiticas de las ediciones de las Semanas de | CKZ
la Evaluacién del CLEAR LAC. Plantear con base en las memorias, bases de datos, y
redes sociales de los eventos de las Semanas de la Evaluacion, tanto las dimensiones
de analisis como las variables para analizar el contexto del monitoreo y evaluacién de la
region. Establecer una forma de sistematizar la informacién recolectada para el analisis.

2. Utilizar las dimensiones y variables propuestas para elaborar un informe de

hallazgos cualitativos de las ediciones de las Semanas de la Evaluaciéon del
CLEAR LAC. Proponer la estructura y elaborar el informe de hallazgos de las ediciones

10



DocuSign Envelope ID: 0484D62A-27D0-4F1C-B229-EEA2E7C1247E

Contrato 039/BM/2021

de las Semanas de la Evaluacién coordinadas por el CLEAR LAC. Posteriormente,
coordinar el disefio grafico editorial del informe de hallazgos elaborado previamente.

3. Proponer futuras lineas de promocién y difusion de las actividades de CLEAR en
la region. Identificar futuras lineas de accién para la promocién y difusion de actividades
del CLEAR LAC con base en los hallazgos de los temas de interés y actores participantes
en las semanas de evaluacion.

4. ldentificar actores relevantes en la region interesados en monitoreo y evaluacion,
asi como tematicas y metodologias de evaluaciéon en el contexto actual de la
region.

5. Productos y entregables

1. Documentos con propuestas de dimensiones y variables analiticas de las ediciones de
las Semanas de la Evaluacién del CLEAR LAC.

2. Informe de hallazgos cualitativos de las ediciones de las Semanas de la Evaluacion del
CLEAR LAC.

3. Documentos con propuestas de futuras lineas de promocién y difusioén de las actividades
de CLEAR en la regién.

4. Reporte identificando actores relevantes en la regién interesados en monitoreo y
evaluacion, asi como tematicas y metodologias de evaluacion en el contexto actual de
la region.

DS

(&7

11
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ANEXO 2

PLAN DE TRABAJO
Gerente de Proyectos e Investigacion Aplicada

1. Justificacion .

El Centro Regional para el Aprendizaje en Evaluaciéon y Resultados para América Latina
(CLEAR LAC, por sus siglas en inglés) es parte de la iniciativa global CLEAR, la cual surge con
el objetivo central de fortalecer las capacidades y los sistemas de Seguimiento y Evaluacién
(M&E, por sus siglas en inglés) y de Gestién para Resultados (GpR).

En la region latinoamericana, el CLEAR se encuentra en el Centro de Investigacion y Docencia
Econdémicas A.C. en la Ciudad de México, y se ha fijado los siguientes objetivos:
1. Generar y fortalecer conocimientos y capacidades en Monitoreo y Evaluacién
(MyE)
2. Promover y desarrollar practicas y sistemas de MyE
3. Ampliar e incitar el aprendizaje entre pares y redes
4. Crear y difundir investigacién y conocimiento relevante sobre MyE en la region

Bajo este contexto, el CLEAR LAC tiene la necesidad de contar con un consultor que funja como
Gerente de Proyecto y que colabore en la generacion de informes analiticos y de resultados de
proyectos estratégicos del CLEAR LAC.

2, Propuesta
Se requiere que el Gerente de Proyectos e Investigacién Aplicada realice las actividades
planteadas en el punto 4 de los Términos de Referencia, de acuerdo con el calendario que se
presenta a continuacion.

3. Calendario

Las fechas de entrega de los productos considerados en la propuesta son las siguientes:

Entregables Fecha de entrega

1. Documentos con propuestas de dimensiones y variables
analiticas de las ediciones de las Semanas de la Evaluacién
del CLEAR LAC.

2. Informe de hallazgos cualitativos de las ediciones de las ‘
Semanas de la Evaluacién del CLEAR LAC. Q(

3. Documentos con propuestas de futuras lineas de promocién Octubre de 2021
y difusién de las actividades de CLEAR en la regién.

4. Reporte identificando actores relevantes en la region DS
interesados en monitoreo y evaluacién, asi como tematicas Cﬁf
y metodologias de evaluacién en el contexto actual de la
region.

12
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ANEXO 3
Fraude y Corrupcion

Propésito

1.1 Las Directrices Contra la Corrupciéon del Banco y este anexo se aplican a las
adquisiciones realizadas en el marco de las operaciones de financiamiento para proyectos
de inversién de dicho organismo.

Requisitos

2.1 El Banco exige que los prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento que
otorga); licitantes (proponentes / postulantes), consultores, contratistas y proveedores;
subcontratistas, subconsultores, prestadores de servicios o proveedores, y agentes
(declarados o no), asi como los miembros de su personal, observen los mas altos niveles
eticos durante el proceso de adquisicién, seleccion y ejecucion de los contratos que financie,
y se abstengan de cometer actos de fraude y corrupcion.
2.2 A tal fin, el Banco:
a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicién, las
expresiones que se indican a continuacion:
i.por “practica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacion o
solicitud directa o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir
indebidamente en el accionar de otra parte;
ii.por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omisién, incluida la
tergiversacion de informacién, con el que se engafie o se intente engariar
en forma deliberada o imprudente a una parte con el fin de obtener un
beneficio financiero o de otra indole, o para evadir una obligacion;
iii.por “practica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos 0 mas partes
realizado con la intencién de alcanzar un propésito ilicito, como el de influir
de forma indebida en el accionar de otra parte;
iv.por “practica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de
causar perjuicio o dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes
0 a sus bienes para influir de forma indebida en su accionar;
v.por “practica obstructiva” se entiende:
a) la destruccion, falsificaciéon, alteracion u ocultamiento
deliberado de pruebas materiales referidas a una investigacién o
el acto de dar falsos testimonios a los investigadores para impedir
materialmente que el Banco investigue denuncias de practicas
corruptas, fraudulentas, coercitivas o colusorias, o la amenaza,
persecucién o intimidacién de otra parte para evitar que revele lo
que conoce sobre asuntos relacionados con una investigacién o
lleve a cabo la investigacién, o
b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco
ejerza sus derechos de inspeccién y auditoria establecidos en el
parrafo 2.2 e), que figura a continuacion.

b. Rechazarad toda propuesta de adjudicacién si determina que la empresa o
persona recomendada para la adjudicacién, los miembros de su personal, sus agentes,
subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios, proveedores o empleados
han participado, directa o indirectamente, en practicas corruptas, fraudulentas,
colusorias, coercitivas u obstructivas para competir por el contrato en cuestion.

13
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c. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal
pertinente, podra adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas, declarar que las
adquisiciones estan viciadas, si determina en cualquier momento que los
representantes del prestatario o de un receptor de una parte de los fondos del préstamo
participaron en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas
durante el proceso de adquisicién, o la seleccion o ejecucién del contrato en cuestion,
y que el prestatario no tomé medidas oportunas y adecuadas, satisfactorias para el
Banco, para abordar dichas practicas cuando estas ocurrieron, como informar en
tiempo y forma a este ultimo al tomar conocimiento de los hechos.

d. Sancionara, conforme a lo establecido en sus Directrices Contra la Corrupcién y
a sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes, en forma indefinida o por un
periodo determinado, a cualquier empresa o persona, declarandola publicamente
inelegible para i) recibir la adjudicacién de un contrato financiado por el Banco u
obtener beneficios financieros o de otro tipo a través de dicho contrato®; ii) ser
designada* subcontratista, consultor, fabricante o proveedor, o prestador de servicios
nominado de una empresa habilitada para ser adjudicataria de un contrato financiado
por el Banco, y iii) recibir los fondos de un contrato otorgado por el Banco o seguir
participando en la preparacién o ejecucion de un proyecto financiado por este.

e. Exigird que en los documentos de Solicitud de Ofertas/SDP y en los contratos
financiados con préstamos del Banco se incluya una clausula en la que se exija que
los licitantes (postulantes / proponentes), consultores, contratistas y proveedores, asi
como sus subcontratistas, subconsultores, agentes, empleados, consultores,
prestadores de servicios o proveedores, permitan al Banco inspeccionar® todas las
cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentacién de propuestas
y el cumplimiento de los contratos, y someterlos a la auditoria de profesionales
nombrados por este.

DS

(K7

3 Para disipar cualquier duda, |a inelegibilidad de una parte para recibir la adjudicacién de un contrato incluira, entre otras cosas,
(i) solicitar la precalificacion, expresar interés en la prestacion de servicios de consultoria y presentar ofertas/propuestas, en
forma directa o en calidad de subcontratista, fabricante o proveedor, o prestador de servicios nominado, en relacién con dicho
contrato, y (i) suscribir una enmienda o modificacion en la que introduzcan cambios sustanciales a un contrato existente.

4 Un subcontratista, consultor, fabricante o proveedor, o prestador de servicios nominado (el nombre dependera del documento
de licitacion de que se trate) es aquel que (i) figura en la solicitud de precalificacién u oferta del Licitante (postulante / proponente)
debido a que aporta la experiencia y los conocimientos especializados esenciales que le permiten cumplir los requisitos de
calificacion para una oferta/propuesta en particular, o (ii) ha sido designado por el Prestador.

® Las inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suelen ser de caracter investigativo (es decir, forense).
Consisten en actividades de constatacion realizadas por el Banco o por personas nombradas por este para abordar asuntos
especificos relativos a las investigaciones/auditorias, como determinar la veracidad de una denuncia de fraude y corrupcién a
través de los mecanismos adecuados. Dicha actividad incluye, entre otras cosas, acceder a la informacion y los registros
financieros de una empresa o persona, examinarlos y hacer las copias que corresponda; acceder a cualquier otro tipo de
documentos, datos o informacién (ya sea en formato impreso o electrénico) que se considere pertinente para la
investigacion/auditoria, examinarlos y hacer las copias que corresponda; entrevistar al personal y otras personas; realizar
inspecciones fisicas y visitas al emplazamiento, y someter la informacién a la verificacién de terceros.
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